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Charles De Gaulle novi Titovci se bolijo proii
predsednik republike
General De Gaulle je prevzel 

danes predsedstvo franco
ske republike, za novega 
predsednika vlade bo ime
novan Michel Debre.
PARIZ, Fr. — Danes, 8. janu 

srja, je zaprisegel gen. Charles 
De Gaulle kot novi predsednik 
francoske republike. Nasledil 
je Rene Cotya, ki je zaključil 
življenje takozvane četrte repu
blike in pripravil tla peti. Novi 
predsednik republike ima po 
ustavi daleko več pravic kot jih 
je imel katerikoli od Napoleona 
HI. sem. Francija je dobila moč- 
flo vlado in prenehala biti “ev
ropski bolnik.” De Gaulle bo 
imenoval za novega predsednika 
vlade Michela Debre, vnetega 
Hancoskega nacionalista.

De Gaulle je odločen spraviti 
Francijo na noge na vseh pod 
ročjih. Svoje rojake je opozoril 
fta trde čase, ko bo treba malo 
stisniti pas, štediti in vneteje de
lati, kajti le na tak način je mo
goče zgraditi trden temelj na
rodnemu gospodarstvu. Fran- 
c°zje se za stiskanje pasu in 
varčevanje v teh dneh ne vne
majo premočno in to utegne ge
neralovi priljubljenosti med na
rodom in narodovemu zaupanju 
vanj škoditi.

Vlada bi rada izboljšala polo
žaj delavstva in je zato v enem 
J;adnjih ukrepov opogumila fran
cosko industrijo, naj pritegne de
lavstvo k delitvi dobička s tem, 
rla mu omogoči soudeležbo pri 
Podjetju z lastovanjem delnic.

Ena glavnih nalog De Gaulla 
bo vsekakor rešitev alžirskega 
vPrašanja. Kako pot bo ubral 
Y tem pogledu, je še precej ne- 
lasno. Govoril je o medsebojni 
Povezavi in odvisnosti, o kateri 
Pa vodstvo alžirskih upornikov 
he mara nič slišati. Ono zahte- 
Va prav tako odločno svobodo in 
Popolno neodvisnost, kot jo Pa- 
r'z odločno odklanja.

Angleži so izdelali avto
matsko letalo

v LONDON, Vel. Brit. — Angle- 
ska firma Short Bros. & Harland 
le z uspehom preskusila gvtoma- 
tično letalo. Letalo se je samo 
dvignilo, krožilo po zraku in av- 
Omatično zopet pristalo na do- 
°čenem mestu na letališču.

Letalo vodi poseben pilot, ki 
kar v svoji kabini na leta

lcu, s pomočjo kompliciranih 
hadio instrumentov, ki dajo po
sebna navodila pilotu-robotu, 
ki “sedi” v letalu.

Fravijo, da ima letalo veliko 
°dočnost, ker ga bo rabila pošta.

|» --------- -----------
hoče organizirati

Hslužbenstvo Searsa
New YORK, N. Y. — Vodniki 
Pije voznikov, ki ji načeluje 

^hani James Hoffa, govore, da je 
^rvi njihov večji cilj organizi- 
ati uslužbence velike trgovske 
rPžbe Sears & Roebuck.
Pri tem podjetju naj bi bilo 

0sUPPo zaposlenih preko 70,000

Vremensk

prerok

pravi:

Ve£ hlačno, hladlnejše, proti 
Viveru naletavanje snega. Naj- 

Ia temperatura 29.

birokraciji z malo uspeha
BEOGRAD, FLRJ. — Ko se je 

Tito sprl s Stalinom v 1. 1948, mu 
je očital, da je v Rusiji omogoči] 
razmah birokracije in da je ho
tel ta sistem prodati tudi Jugo
slaviji. Tito je zato začel pobi 
jati svojo birokracijo na ta na
čin, da je vpeljal decentralizaci
jo javne uprave v politiki in gos
podarstvu. V politiki je prene
sel oblast na republike, okraje 
in občine, pozneje na “komune,” 
v gospodarstvu je pa vpeljal to
liko .opevane “delavske svete.” 
Titovci so upali, da so s temi 
reformami spodrezali korenine 
jugoslovanski birokraciji. Pa so 
se zmotili,- Birokratje so se či
sto navadno preselili iz federal
nih služb v nove urade “na tere
nu.”

Kako dobro so se tam zasidra
li, povedo sledeče štev. 1. 1956 
je bilo v javni upravi po deželi 
nekaj nad 272,000 uradnikov, 
leto kasneje že skoraj 304,000 in 
lansko leto je njihovo število še 
vedno rastlo. Uradi po “komu
nah” so po pisanju komunisti
čnih časopisov prenatrpani z u- 
radniki, ki nimajo ne kvalifika
cije ne pisarniške izvežbanosti. 
Federalna vlada je zato prepo
vedala vsem federalnim ura
dom, da bi nastavljali brez nje
nega privoljenja nove pisarniške 
moči.

Komune se bodo morale po 30. 
juniju držati istega odloka, dru
gače bodo izgubile vsako podpo
ro 'iz federalne blagajne. Ob
enem je federalna vlada naročila 
vsem občinukim, okrajnim in re
publiškim uradom, da morajo 
takoj začeti z primernim vežba- 
njem vseh uslužbencev, ki niso 
kvalificirani za svoje posle.

Vaša vojaška oporišča v 
Španiji dobivajo vedno 

večji pomen
MADRID, Španija. — Španci 

se dobro zavedajo, da imajo ame
riška oporišča v njihovi deželi 
vedno večji pomen za obrambo 
proti komunistični napadalnosti. 
Vedo, da bo

Amerika naj podpre 
London proti Parizu!
Kanada je na sestanku v Ot- 

tawi predložila, naj bi 
Amerika uporabila svoj 
vpliv v Evropi za sprejem 
angleškega stališča v vpra
šanju uvedbe “svobodnega 
trga.”
OTTAWA, Can. — Tod so bila 

posvetovanja skupnega ministr
skega odbora o trgovinskih in 
drugih gospodarskih vprašanjih 
med Združenimi državami in 
Kanado. Na prvem sestanku so 
kanadski zastopniki svetovali, 
naj bi Združene države upora
bile svoj vpliv pri vladah evrop
skih kontinentalnih držav, da bi 
popustile v pogledu uvedbe 
“skupnega trga” in ga razširile 
tako, da bi angleška trgovina in 
trgovina drugih evropskih držav 
ne trpela škode.

Anglija se boji, da bo uvedba 
skupnega trga, nekake carinske 
unije med Francijo, Nemčijo, 
Italijo, Holandijo, Belgijo in 
Luksemburgom, škodovala njeni 
trgovini in gospodarskemu polo
žaju sploh, zato je predložila, 
naj bi skupni trg nadomestil 
“svobodni trg,” v katerem naj 
Di bila tudi sama vključena. 
Francozje ta predlog odklanjajo 
češ, da Angleži zahtevajo vse 
koristi, toda brez vsakih žrtev.

Vaša armada dobi novo
strojno puško

WASHINGTON, D. C. — Na
ša armada bo kmalu dobila nov 
model strojne puške pod ime
nom M-60. Puška bo težka 23 
funtov in bo zmogla 550 strelov 
na minuto.

Nova strojna puška bo nado
mestila staro, ki so jo vpeljali 

1917 in ki je tako preživela 
konec prve in celo drugo sveto
vno vojno. Novo strojno puško 
so vpeljali največ radi tega, ker 
so dobile tudi ostale NATO ar
made moderne strojnice in naši 
generali niso hoteli zaostajati.

Za ceste v Ohio bo treba 
novih finančnih sredstev

COLUMBUS, O. — Ko je se
daj odhajajoča republikanska 
vlada prevzela vodstvo države 
Ohio iz rok demokratskega gu
vernerja Franka Lauscheta, je 
bila državna blagajna kar pre
cej polna. V teku dveh let se je 
izpraznila in po besedah novega 
cestnega direktorja Everett S. 
Prestona bo treba poiskati nova 
finančna sredstva za vzdrževanje 
obstoječih in za gradnjo novih 
cesta.

-Težave bodo nastopile že v se
danjem proračunskem letu, ki

KUBA BO MORALA ČAKATI 
NA DEMOKRATIČNO VLADO Iz Clevelanda 

in okolice
Ne pozabimo davkov—

V soboto koncem tega tedna 
je 10. januarja, zadnji dan za pla
čilo davkov na nepremičnine 
(Real Estate Tax). Kdor bi rok 
zamudil, bo moral plačati ka
zen!

Yolanda 
Brooklyna, N. Y.,

Carney iz 
je bila preko

Začasni predsednik republike, ki ga je spravil na 
oblast vodja upornikov Fidel Castro, je razpu
stil parlament, odstavil vse guvernerje in župa
ne ter razpustil občinske svete. Do novib voli
tev, ki jih ne bo vsaj še 18 mesecev, bo vlada 
upravljala državo z dekreti. — Novo vlado tuje 
države postopno priznavajo.
HAVANA, Kuba. — V prestolnico sta se vrnila red in NaM°r^lsk^ 

mir. Življenje poteka skoro popolnoma normalno. Trgo- rs'
, v . , vine so odprte, promet teče redno. Začasni predsednik Ma- ,

se konca 30. junija. Na kak na- nuel Urrutia je imenoval novo vlado, ki ji načeluje predsed- prazmko,v,na oblsku Pn sv0Jern 
čin bo skušal novi guverner Mi- nik havanske zveze odvetnikov Jose Miro Cardona, Fidela "trncuA Johnu Kozar na 10510 
Chael DiSalle in njegova vlada Castro je imenoval že preje za poveljnika vseh oboroženih Way Ave' 
pnti do potrebnih finančnih sil v deželi. Predsednik je razpustil parlament, odstavil vse Zadušnica— 
sredstev, se m znano. Brez dvo- prejšnje guvernerje in župane ter razpustil tudi mestne in V nedeljo ob sedmih zj. bo v

občinske svete. Nove oblasti postavljajo na vsa ta mesta cerkvi sv. Vida sv. maša za pok. 
postopno nove ljudi, ki niso imeli nikake zveze z Batisto. De- Franka Mačerol st. v spomin 
želo nameravajo vladati vsaj poldrugo leto z vladnimi od- 49. obletnice smrti, 
redbami. Vsi, ki so kandidirali pri zadnjih dveh državnih 1 V nedeljo ob 9.30 bo v cerkvi 
volUVah, bodo od bodočih volitev izključeni

Jose Miro Cardona, ki mu je ------------------
predsednik Manuel Urrutia iz
ročil predsedstvo vlade, bo imel

ma se bo skušal izogniti poviša
nju davkov ali vpeljavi novih.

postojank je v rokah naših voja- 
Amerika morala kov, ki jih je tam okoli 8,000, se-

Skupni sovražnik rad 
združuje nasprotnike!

WASHINGTON, D. C. — To 
se redno dogaja zmeraj in pov- 
uod, tudi v naši federalni admi
nistraciji in v naši politiki. Ta
ko sta si bila v laseh dolgih pet 
let naša federalna komisija za 
atomsko silo in Kongres. Ko
misijo za atomsko silo je vodil 
Strauss, ki je bil v stalnem spo
ru z demokratskim Kongresom.

Strauss je bil za to, da zasebni
ki izkoriščajo atomsko silo, de
mokrati so rekli in pravijo, da 
mora pri tem imeti prvo* beseda 
javna roka. Strauss je zapustil 
vodstvo komisije in postal taj
nik za trgovino v Efsenhowerje- 
vem kabinetu. Njegov nasled
nik McCone gre po drugi poti. 
Najprvo se je skušal pobotati z 
demokrati, kar se mu je baje do 
dobre mere posrečilo.

Komiisija in demokratska veči
na v Kongresu sta namreč zade
la nepričakovano ob novega 
skupnega sovražnika: urad za
federalni proračun, ki noče več 
dati vseh zahtevanih kapitalov 
za razvoj raznih reaktorjev. De- 
mokratje v Kongresu in atomska 
komisija sta zato že blizu spora-

Marije Vnebovzete sv. mata za 
pok. Henry Kodelja v spomin 
18. obletnice smrti.
Zlata poroka—

V nedeljo, 11

Nova vlada priznana
skoro vlado v celoti sestavljeno. ^ ~ Večina
Vanjo je sprejel vrsto vidnih na- , 3 ln,S I^eri.6 1G Fri' v nedeljo, 11 januarja, ob
sprotnikov Batistove diktature __ u^3^^ vlado_Med setih dop. bosta obhajala z
in znanih podpornikov Fidela

sledila Peru in El Salvador.

ob de- 
za-

Castro. Felipe Pazas je zame
njal Martineza Saenza kot direk
tor Narodne banke. Vlada pri

guvernerjev, županov in 
nih mestnih svetov.

Začasni predsednik Urrutia je 
napovedal izboljšanje gospodar
skih razmer v deželi kot eno pr
vih in glavnih nalog nove vlade. 
Lotili se bodo gradnje novih 
cest in izboljšanja starih, potru
dili se bodo za večje in moder
nejše izkoriščanje rudninskih za
kladov, za razširjenje obstoječe 
industrije in za uvedbo nove, za 
izboljšanje poljedelstva — tobak 
in isladkorni trs sta glavni izvo
zni predmet dežele. Vsi ti ukre
pi in napori nove vlade naj bi 
pomagali dvigniti življensko ra
ven prebivalstva.

Nove državne volitve bodo iz
vedene šele, ko bodo z vseh vaz-

PrVimi,/0u-,bileT-BoliVija’ Vene' hvalno sv. mašo v cerkvi sv. Lo- zuela, Mehika, Ekvador, tem sta vrenca zlato poroko Frank in
... Antonija Legan s Stanley Ave.,

.................. ........... V kratkem pričakujejo da bo. Map!e Hcights prijn,elji Jima
pravlja tudi imenovanja novih ' °, ?<l ,° v a 0 ^alztla e žele še mnogo let zdravja in zn-

............. L zaaas. “tale države svobodnega m ko. dovoijstva!
mumsticnega sveta. '

_____ o_____  Novi odbor—

NAJNOVEJŠE VESTI
sed. Josephine Centa, podpred- 

K.WANA, Kuba. — Revolucio- sed. Pauline Stampfel, taj. 
name oblasti so objavile, da Frances Kodrich, 6522 Schafer 
so izvršile smrtno obsodba Ave., UT 1-4679, blag. Frances 
nad 15 častniki oboroženih sil Homovec, zapis. Frances Zakraj- 
Batiste. Na stotine jih je še v sek, nadzornice: Josephine Lev-

zuma, ki bo določil meje za inve- nei^h javnih mfest odstranjeni

kmalu opustiti vsa oporišča v 
severni Afriki in da ji bodo po
tem ostala samo še španska.

Amerika ima v Španiji Lri ve
lika vojaška letališča, blizu Se
ville, Madrida in Saragosise, ve-

veda so skoraj stalno v civilnih
sticije v atomske elektrarne med 
atomsko komisijo in zasebnimi

oblekah. Amerikanci se tam po- interesenti, ki jih je največ med 
čutijo zelo dobro in tudi domače privatnimi elektrarnami, pre-

liko vojno luko blizu Cadiza, se- činov.

prebivalstvo jim na splošno ni 
sovražno, kajti na vseh postojan
kah ima kruha tudi dosti' doma-

dem radarskih postaj, precej vo
jaških skladišč in cevovod za

Naši strokovnjaki računajo, da 
bodo vse te postojanke imele

mogovniki
industrijo.

in elekro-tehnično

bencin od Cadiza do Saragosse.1 svojo veljavo najmanj kakih 10 
V vse te naprave je bilo investi- 'let, takrat šele se bo videlo, ali

Smrt slov. znanstvenika
V soboto, 13. dec., so v Ljub

ljani pokopali univerzitetnega 
prof. ing. Marija Osano. Umrl je 
nepričakovano. Bil j e reden

rano od 1. 1954 naprej nad 400 so vodljivi izstrelki res zadostna univerzitetni profesor in pionir
milijonov dol. Uprava vseh teh obramba za svobodni svet. radijske tehnike na Slovenskem.

Batistovi pristaši, ko bo gospo
darstvo zopet v polnem razma
hu in bosta v deželi vladala red 
in mir. Pri teh volitvah, ki jih 
napoveduje vlada za nekako čez 
dve leti, ne bodo smeli kandidi- 
lati oni, ki so kandidirali pri 
zadnjih dveh volitvah (1. 1954 in 
1. 1958).

Vlada je odredila zatvoritev 
vseh igralnic, ki so v času prej
šnje vlade svobodno delovale. 
Njihovi lastniki so bili pretežno 
Amerikanci.

V Senatu bo verjetno obstrukcija proti ~ obstrukciji!
Washington, D. C. — Komaj 

se bodo senatorji vsedli za mizo 
in po otvoritveni paradi prejeli 
za delo, že jih bo čakal, vsaj ta
ko je napovedano, predlog de
mokratskega senatorja Ander
sona iz New Mexico, da naj se
nat sestavi za sebe nov pravilnik 
za debato v plenumu. Anderson 
do s tem dregnil v sršenovo 
gnezdo, kajti za tem predlogom

Andersonov predlog gre za 
tem, da ne bi bilo več treba, da 
za konec debate glasuje naj
manj 64 senatorjev, kot je to se
daj veljavno pravilo, ampak sa
mo dve tretjini navzočih sena
torjev.

Proti temu predlogu so vsi 
južni konservativni senatorji, 
kajti njim je pravica do neome
jene obstrukcije neobhodno po
trebna, kadar hočejo preprečiti

Akoravno Rusisellova skupina 
z obstrukcijo lahko prepreči 
spremembo pravilnika o debati, 
je dvomljivo, ali bo hotela dose
či ta cilj. V senatu obstoji nam
reč močna skupina, ki je proti 
neomejeni pravici do obstrukci
je in ki ima v svojih vrstah se
natorje obeh strank. Vodijo jo 
demokrata Douglas in Hum
phrey ter republikanca Javita in 
Clifford. Skupina je tako moč-

. .. zakon o civilnih pravicah. |na, da ima baje že več kot 64 se-
ici ze ja, a i sena omejil pra- Senator Russell iz Georgie je že natorjev na svoji strani. Rus-

organiziral skupino 18 južnih se- sellu in njegovim pristašem ne 
natorjev, ki je trdno namenjena, bo kazalo, da se sprejo kar z 60- 
da onemogoči nov pravilnik o 70 senatorji, 
debatah s pomočjo neomejene I Na drugi strani ima svojo be- 
obstrukcije. Skupina senatorja sedo tudi voditelj demokratskih

je pravica do | senatorjev Johnson. On se je

vico do neomejene obstrukcije v 
plenumu. To pravico je izrabil 

marsikateri senator in začel 
kar na svojo roko obstrukcijo; 
govoril je tako dolgo, da je ubil trdi,"da”
zakonski predlog, ki mu ni bil ^neomejene obstrukcije edina javno odmaknil od Russellove kar seveda južni demokratje 
/sec. Znan je slučaj senatorja , učinkovita obramba manjšine skupine, akoravno je sam tudi ogorčeno zanikajo. Vsekako 

orseja, i je govoril celih 24 ur proti diktaturi večine.” Ima^južnjak. Ima že v mislih kom- smo za par tednov preskrbljeni 
tako preprečil glasovanje o dosti članov, da lahko začne z promisni predlog, ki bo prišel z izjavami, oporekanji, očitanji 

nekem zakonu, ki mu ni šel .v obstrukcijo na dolgo dobo, ki se z njim na dan ko pride čas. Mor« in podtikanji. Taka je pač naša 
racun' j Jlahko vleče cele tedne. 1 da mu tega niti ne bo treba, kaj- politika!

ti cela vrsta senatorjev izdeluje 
kompromisne predloge, med nji
mi je tudi senator Lausche.

Russellova skupina mora ra
čunati tudi z dejstvom, da je na
ša politična javnost na splošno 
proti pravici do neomejene ob
strukcije. Posebno odločni na
sprotniki so voditelji delavstva 
in to za demokratsko stranko do
sti pomeni. Voditelji delavskih 
unij že pritiskajo na senatorje, 
naj pravico do 
pameti omejijo.

Vse to se godi za kulisami. V 
javnosti pa že letijo polena na 
vse strani. Tako trdijo nasprot
niki južnih demokratov, da jim 
Jug hoče vsiliti z debato o pra
vilniku poseben “vzgojni tečaj”,

ječah.

WASHINGTON, D. C. — Zdru
žene države so včeraj priznale 
novo kubansko vlado.

W ASHINGTON, D. C — V bor- 
bi za vodstvo republikanskih 
senatorjev je zmagal Dirk- 
sen nad Cooperjem, ki ga je

stick, Pauline Stampfel, Mary 
Pinculic. Zdravniki — vsi slo
venski. Seje so vsak 2. torek v 
mesecu ob osmih zv. v sobi št. 
3 SND na St. Clair Ave.

1 Društvo sv. Cirila in Metoda 
št. 18 SDZ ima za 1. 1959 slede
či odbor: predsed. Joseph Kal- 
sic, podpredsed. John Zagorc,

predlagalo liberalno krilo taJ- in blaS- Frank Merhar, 1021
stranke. Komaj se je zaseda
nje Senata dobro začelo, že 
je prišlo do ostre borbe za in 
proti neomejeni debati, ki se 
jo je pa sen. L. Johnsonu po
srečilo po eni uri in pol preki
niti.

E. 185 St., IV 1-1334, zapis. An
thony Strniša, 1273 Norwood 
Rd., nadzorniki: Anton Levstik, 
David Germanovic, Marie Jean 
Golder, vratar John Adamic, za- 
stop. za SND James Verbič 
Društveni zdravniki so vsi slo
venski zdravniki stanujoči v 

CLEVELAND, O. — Anas^aza Clevelandu. Seje so vsak 3. pe- 
Mikojana so na letališču Hop- tek v mesecu ob 7.30 zvečer v 
kins pričakali poleg policije in SND, staro poslopje soba št. 4. 
Cyrus Eatona tudi madžarski 
pro')ikomunistinči begunci.
Policija jih ni pustila blizu.
Protikomunistične skupine so
demonstrirale proti Mikojanu 
tudi v mestu, kjer je neka 
Madžarka vrgla kamen proti 
avtomobilu, v katerem se je 
vozil Mikojan; Kasneje je de
jala, da ji je “žal, da je Miko- 
jana zgrešila.”

TAIPEI, For.. — Včeraj so topo
vi rdeče Kitajske izstrelili na 
otok Quemoy preko 33,000 gra
nat in napravili dosti škode. 
Nacionalisti so jim energično 
odgovarjali. To je bila v zad-

Knjižnica—
i Knjižnica Dramatskega dru
štva Lilija v Slov. domu na Hol
mes Ave. ob odprta nocoj od 7. 
do 8. ure.

Anglija ima zopet težave 
z Malto

LONDON, Anglija. — Mini
ster za kolonije je povedal par
lamentu, da je vlada morala uki
niti ustavo na Malti in vpeljati 
diktaturo, to je dati guvernerju 
pravico, da sam vlada po previd
nosti.

Malta je imela že svojo avto- 
nčmo vlado, ki so jo izvolili do-

njih dveh mesecih največja mačjni po večini laškega pore_
topovska bitka. kla. Angleži niso kratili pravic

obstrukcije po ŽENEVA, šv. — Zastopnik Sov- avtonomne vlade, samo toliko 
jetije pri razgovorih za konča- podpore ji niso hoteli dati, kot bi 
nje preskušanja atomskega jo vlada rada dobila. Zato je 
orožja Tsarapkin je napadel vlada začela agitacijo za “neod- 
zahodni predlog za poskusno visnost” od Anglije. Zanjo se 
enoletno prepoved končanja posebno žene največja stranka 
preskusov in se zavzel za traj- na otoku, to je delavska, 
no prepoved.. Zahodni zastop-1 Angleži so na ta prepir že na- 
nikl so odgovorili, da bodo o vajeni. Kadar na Malti ne dobi- ’ 
tem vprašanju razpravljali ob Jo dosti angleške podpore, za- 
določenem času, da pa hočejo htevajo neodvisnost. Zato je 
najprej rešiti vprašanje učin- verjetno, da bo ta spor ponehal, 
kovitega nadzorstva nad izva- kakor hitro bo angleška podpora 
janjem dogovora. j dosti velika.
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Egipt pod Naserjevo diktaturo
Potniki, ki obiskujejo Egipt, navadno v daljših časovnih 

predsledkih, ne opažajo, da bi se tam življenje kaj bistveno 
popravilo, odkar je Naser spravil Egipt pred šestima leti pod 
svojo diktaturo. Na splošno potniki dobe vtis, da so se živ- 
lienski pogoji poslabšali. Na ulicah je več beračev, kot jih 
je bilo prej, med njimi je narastel odstotek bolnikov. Lju- 
dlje so zelo skromno oblečeni, pomanjkanje se čuti na celi 
črti. Prodajalne so slabše založene, kakovost blaga je 
padla. Od časa do časa primanjkuje kave, čaja, riža in slad
korja. Težko se dobi petrolej, ki ga revni narod rabi kot go
rivo pri kuhi. Manjka tudi takih predmetov kot so britvice 
in kozmetični predmeti. Redka s0 tudi zdravila, celo aspi
rina ne more človek zmeraj dobiti.

Za nameček je vse blago postalo dražje. Trdijo, da se 
je življenje podražilo za srednje in bogatejše sloje za okoli 
35%, za reveže pa najmanj 20%. Uradno določene cene so 
sicer nizke, toda blaga po njih ne dobiš. Moraš se zateči na 
črno borzo, kjer so cene po 50% in še več višje od uradnih.

Hudo je pomanjkanje stanovanj. Dve tretjini prebi
valstva živita v luknjah, ki jim težko daš ime stanovanj. 
Diktatura je tekom 6 let postavila kakih 30,000 cenenih sta
novanj, sama prestolica Kairo jih pa potrebuje letno okoli 
25 ,000. Da bo stiska za stanovanja le še večja, je vlada 
prepovedala zasebnikom, da bi postavljali stanovanjske hi
še. Hoče jih tako prisiliti, da bi vtikali svoj denar v indu
strijo.

Egiptovska zunanja, trgovina se nahaja v stalni krizi. 
Izvoz ne more pokriti niti najbolj potrebnih uvoznih potreb. 
Ker Naserju manjka dolarjev, mu peša trgovina s svobod
nim svetom in je zmeraj bolj navezan na posle s komunisti- 
čnimii državami. Od tam prihaja blago, ki ga Egipčani ne 
marajo zaradi slabe kakovosti. Tako so na primer navajeni 
na čaj s Ceylona in Indije, Naser jim pa sedaj ponuja kitaj
skega, ki ga ljudje ne marajo. Polovica egiptovskega izvo
za gre za železno zaveso, polovica uvoza pa prihaja iz zapad- 
nih držav, zato je razumljivo pomanjkanje dolarjev in dru
gih trdnih valut.

Egiptovsko kmetijstvo ne kaže nobenega posebnega 
napredka. Deželi že zmeraj manjka hrane, mora jo uvažati. 
Ponesrečila se je tudi agrarna reforma, ki sama po sebi ni 
bila pomembna, kajti pod njo je padlo samo kakih 10%, vse 
egiptovske vporabne zemlje. Kmetje so sicer dobili zem
ljo, toda manjka jim orodja, ki ga jim je preje dajal na raz
polago lastnik zemlje. Nimajo tudi denarja za nakup seme
na, umetnih gnojil itd. Zato pa morajo oddajati svoje pri
delke po nizki ceni državnim odkupnimi zavodom. Ni čuda, 
da kmetje mislijo, da od agrarne reforme niso kaj prida pro- 
fitirali. Tlači jih tudi državna birokracija, ki zahteva od 
njih dosti pisarije in potov, navadno nepotrebnih. V letih 
slabe žetve so sedaj prepuščeni sami sebi, država jim ne po
maga, preje jim je vsaj nekaj pomagal lastnik zemlje, ki so jo 
imeli v najemu.

Naser jo je zavozil tudi s svojim načrtom za industriali
zacijo. V grobem je bil njegov načrt lep: Egipt je preoblju- 
dena dežela, kmetijstvo je ne more rediti, treba jo je hitre 
industrializirati. Industrija naj ne zalaga samo domačega 
povpraševanja, naj krije tudi potrebe vseh ostalih arabskih 
držav, ki bodo iz čistega narodnega navdušenja rajše kupo
vale egiptovsko kot “imperialistično” blago.

Naser se je zagnal z vso silo na delo. Postavljenih je 
bilo dosti modernih tovarn, toda takoj so se pokazale vse ti
ste napake, ki so jih na primer doživele industrializacije ne
katerih komunističnih držav, na primer Jugoslavije. To
varne producirajo več, kot je potrebno za domač egiptovski 
trg, ostale arabske države nočejo kupovati egiptovskega bla
ga iz narodnega navdušenja, ker je slabe kakovosti, na sve
tovni trg pa blago ne more, ker ni dosti dobro. Tak0 imajo 
nekatere egiptovske industrijske panoge nadprodukcijo in 
ne morejo obratovati v polni meri. Predvsem pa ne donaša- 
jo Naserju nobenih dolarjev.

Egiptovski kapitalisti vse to dobro vidijo, zato ne vti
kajo svojega denarja v industrijo. To dela Naser sam s pol
no paro, zato je financiral kar sam nad 87%, vseh novih in
vesticij. Sicer pa, zakaj naj bi privatniki investirali denar 
v podjetja, ako ima Naser zakonsko možnost, da jim' tovarne 
nacionalizira, kadarkoli mu pade v glavo. Take namere 
ubijajo Naserju v glavo razni njegovi prijatelji, ki imajo 
tiho željo, da bi jih Naser potem postavil za ravnatelje v na
cionaliziranih tovarnah. To je menda v Egiptu redna pri
kazen.

Da se pri takem planiranju dogodijo velike neumnosti, 
je razumljivo. Vlada je na primer postavila nove vasi, po
tem se je pa pokazalo, da tam ni nobene vode. Postavila je 
velike javne hladilnice, ni pa preskrbela za hladilne vagone, 
ki bi blago prevažali od hladilnice do hladilnice. Postavlje
ne so bile tovarne za predelavo deželnih pridelkov, pridelkov 
pa ni nikjer. Mnogo tovarn dela tudi predrago blago, mo
rali so jih radi tega zapreti.
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Da se pri takem gospodarstvu ne more dvigniti narod
ni dohodek, se ni treba čuditi. Računajo da mora vsak re
ven egiptovski konsument živeti z $10.00 na mesec. Isti 
strokovnjaki trdijo, da bo treba čakati še kakih 15 let, da se 
življenska raven res bistveno popravi.

Kar res cvete, je korupcija. V tem se Naserjeva dikta
tura ne razlikuje od diktature kralja Faruka. Edina razli
ka je morda v tem, da je treba sedaj večjih zneskov za pod
kupovanje. Naser sam se sicer resno trudi, da bi odpravil 
korupcijo, toda ima slabost, da posluša in se opira na svoje 
osebne prijatelje, ki ne spadajo ravno med tankovestne lju
di. Njegova okolica je tista, ki mu spodkopuje ugled in pri
ljubljenost med ljudmi.

Zato je treba potnikom verjeti, ako pripovedujejo, da 
Egipčani počasi spregledujejo in da raste nezadovoljnost z 
režimom. Naser pa radi tega še ne bo padel. Še zmeraj je 
mnogo njegovih sorojakov zaverovanih v njegove uspehe 
na polju zunanje politike. Ko bo teh zmanjkalo, bo Naser- 
jeva zvezda začela toniti.

j BESEDA IZ NARODA j
IAIACOV />OM

&OG NAHOt> P kUŽI N A
Človek in atomska sila

Cleveland, O. — Nekoč so se 
ljudje veselili novih odkritij. 
Danes, se zdi, ni več tako. Na 
primer: največjega odkritja se
danje dobe atomske energije je 
ljudi danes resnično strah. Ta 
sila je namreč taka, da lahko 
uniči v najkrajšem času, če bi 
bila zlorabljena, vso zemljo. Tra
gedija mest Hirošime in Nagasa
kija to potrjuje.

Vodilna plast fizikov se je sa
ma zgrozila nad svojim odkrit
jem. Ko je spoznala, kaj je od
krila, se je skušala na vsa usta 
odpovedati zlim posledicam svo
jega odkritja. Benedetto Cro
ce, veliki italijanski duh zadnje
ga časa, jo je hotel zaradi tega 
očitno prijeti. Takratna angle- 
ško-ameriška vojaška cenzura v 
Italiji pa je zaplenila tisti njegov 
članek. Šele pred kratkim, to 
je po Crocejevi smrti, je mogel 
v Italiji zagledati beli dan.

Današnji človek je v tehniki 
dosegel neverjetno višino. Du
hovno pa je še vedno siromak. 
Znani francoski biolog-filozol 
Rostand je v svojem nedavnem 
spisu gotovo pravilno povedal, 
ko je zapisal; “Znanost je nare
dila iz nas bogove, preden smo 
bili vredni postati ljudje.”

Kdor je spremljal velike po
slanice ranjkega našega sv. Oče
ta Pija XII., ve, kako je ta sveti 
in globoko učeni mož svaril in 
rotil ter skušal spraviti človeštvo 
na pravo pot.

Človeku bi se skoro moralo 
zdeti, da je že nastavljena seki
ra na korenino človeškega rodu. 
Toda, mi smo katoličani. Naša 
vera je trdna. Naše zaupanje v 
nebeškega očeta popolno. Nje
govi smo. On je naš Oče. Ka
ko naj bi nas bilo strah ob nje
govi dobri roki!

Ko smo se pretekli petek v 
neki družbi pogovarjali o pre
davanju, katero bo imel prih. 
nedeljo pop. ob pol 4. g. inž. Go- 
renšek o problematiki atomske 
energije, je glede predavatelja 
pripomnil nekdo, ki jma sam 
inženirsko diplomo: “Gospod
Gorenšek je rojen inženir!”’ K 
tej značilni karakteristiki g. pre
davatelja, bodi dodano še to, da 
je g. inž. Gorenšek tudi močna 
religiozna osebnost. Naj bi bilo 
vsakemu slovenskemu rojaku v 
našem mestu v veselje, udeležiti 
se Gorenškovega predavanja v 
Baragovem domu!

Prosvetni odsek BD. 
--------o--------

Praznik sv. družine

stanek vseh društvenih udov v 
novi župnijski dvorani. K se
stanku so povabljeni tudi ne- 
udje društva; prav vsak faran je 
dobrodošel! Na sestanku bo go
voril poseben govornik o življe
nju sv. Družine, po katere vzgle
du naj bi vsi mi živeli.

Fr. Sever, tajnik. 
--------o--- :—

Zavetišče za ostarele ro
jake in rojakinje

Cleveland, O. — Moram se 
prisrčno zahvaliti rojakom in 
društvom, kateri so prispevali v 
sklad za omenjeno potrebno za
vetišče. Že dolgo ni bilo poda
nega poročila, za kar mi je žal, 
ker sem imel precej opravka 
preko praznikov, ki so sedaj za 
nami. V novem letu nas čaka 
mnogo dela za našo zaželjeno 
akcijo za Slov. Dom za stare ro
jake in rojakinje.

Od zadnjega poročila so pri
spevali sledeči: Mr. Frank Oglar, 
6401 Superior Ave., $100.00, Mr. 
in Mm. Charles Kramer, West 
Allis, Wis., $25, Društvo št. 104 
West Allis, Wis., $50, Mr. An
ton Demshar, West Allis, Wis. 
$5, Mr. Matt Petrovich, Cleve
land, O., $15, Mrs. Anna Eber- 
wine, Madison, O., $5, Društvo 
Vipavski Raj 312 SNPJ $40, 
Mrs. Rose Skoff v spomin za pok. 
John Rebolj $25, Mrs. Anna Er- 
ste v spomin za pok. Louis Erste 
$10, Mr. John Gorjanc, Smyrna 
Beach, Flsi., v spomin za pok. 
Joseph Bahor $5, Mrs. Bahor in 
njen sin sta darovala $20, pri- 
spevano vsoto za rože za pok. 
Johna Bahor, Mr. Frank Mar- 
golle, Cicero, Ul., $5, Mr. Frank 
Dacar, Collinwood, O., na mesto 
venca za pok. Tony Brenčič $5, 
Društvo Kras SDZ $50, Miss 
Milka Kress, Forest City, Pa., v 
spomin za pok. Aug. Konchar 
$3, Mr. in Mrs. John Pirc, Cleve
land, O., ha meisto rož za pok. 
Antona Janša in Alice Strancar 
$10, Mr. Carl Samanich $10, Mr. 
Matko Painting and Decorating- 
Co, Euclid, O. $20, Društvo št. 
257 SNPJ $10.

Prosim obvestite me, ako je 
pomotoma katerega ime izpušče
no, da se pomota takoj popravi, 
ge enkrat se v imenu skupnega 
odbora zahvalim vsem prispeva- 
teljem in toplo apeliram na vse 
rojake spomnite se na Slov. za
vetišče in skušajte pomagati tej 
plemeniti ustanovi.

V nedeljo, 11. jan. t. 1. ob 3:30 
popoldne bo Pevski zbor Zarja 
ponovil opereto Lectovo srce v 
Slov. Del. Domu na Waterloo 
Rd. v korist sklada za nabavo po
sestva Slov. dom za stare.

Pozdrav John Tavčar, ta j.

Cleveland, O. — Prihodnjo 
nedeljo je praznik sv. Družine. 
Med drugim je to tudi praznik 
šentviškega Društva Najsvetej
šega Imena Jezusovega. Dru
štvo ga ne more lepše obhajati 
kot tako, da na ta dan vsi njego
vi udje sprejmejo sv. obhajilo in 
da skušajo pridobiti, da obenem 
z njimi tudi njihovi domači ter 
ostali v kar se da velikem števi
lu pristopijo h Gospodovi mizi. 
Samo taka proslava je vredna 
sv. Družine. Storimo, da bo ta
ko!

Po sv. maši ob 8. bo skupni se

V petek letna konferenca 
na Sl. Glair Ave.

Cleveland, O. — Imenik dru- 
števnih zastopnic in zastopnikov 
za letno konferenco S. N. Doma, 
ki se vrši v petek, 9. januarja 
1959, se glasi:

1. Pevski Zbor Abrasevic, 2. 
Carnipla Hive št. 493 T. M. Jose
phine Stwan, 3. Carniola Tent 
št. 1288 T. M. John Grbec, 4. Cle
veland št. 126 S. N. P. J. Blaž 
Novak, 5. Clevelandski Sloven
ci št. 14 SDZ John Sušnik, 6.

Clevelandska Federacija S. N. 
P. J. John J. Kikol, 7. Comrades 
št. 566 S. N. P. J Joseph Sircel, 
8. Creation Pioneers št. 663 C. F. 
U, 9. Danica št. 11 SDZ Jose
phine Centa, 10. Brooklyn št. 135 
SNPJ Mary Oblak, 11. Enako
pravnost (Amer. Jug. Printing 
Co.) John Renko, 12. France 
Prešeren št. 17 SDZ Anton Lo
gar, 13. George Washington št. 
180 ABZ Mary Tekavec, 14. 
Glasbena Matica Edward Kenik, 
15. Glas Clev. Delavcev št. 9 
SDZ Frank Cesnik, 16. Ilirska 
Vila št. 173 ABZ Joseph Birk, 17. 
Ivan Cankar Frank Plut, 18. Ju
goslav Camp št. 293 W. O. W. 
Jack Žagar, 19. Kristusa Kralja 
št. 226 KSKJ Ulrich Lube, 20. 
Lipa št. 129 SNPJ Joseph Tre
beč, 21. Ložka Dolina John Le
kan, 22. Martha Washington št. 
38 SDZ Anne Tekavec, 23. Lun
der Adamič št. 28 SNPJ John 
Marn, 24. Napredni Slovenci št. 
5 SDZ Frank A. Turek, 25. Na
predne Slovenke št. 137 SNPJ 
Josie Zakrajšek 26. Novi Dom 
št. 7 SDZ Krist Stokel, 27. Na
prej št. 5 SNPJ Andrew Turk
man, 28. Progresivne Slovenke 
(Glavni Odbor) Anna Grill, 29. 
Progresivne Slovenke Kno^ekf 
št. 2 Cecelia Šubelj, 30. Ribnica 
št. 12 SDZ Andy Sadar, 31. Slo
van št. 3 SDZ Frank Haffner, 
32. Slovenec št. 1 SDZ Frank 
Penca, 33. Slov. Moška Zveza št. 
5 John Sever, 34. Slovenska Na
rodna Čitalnica Anton Wapotich, 
35. Slov. Sokolice št. 442 SNPJ 
Frances Legat, 36. Spartans št. 
576 SNPJ Antonia Žagar, 37. Sr
ca Marija (staro) Louise Piks, 
38. Sv. Ana št. 4 SDZ Frances 
Okorn, 39. Svob. Slovenke št. 2 
SDZ Nežika Kalan, 40. Sv. Kate
rina št. 29 ZSZ Joseph Ponikvar, 
41. Sv. Cecilija š.t 37 SDZ Nettie 
Zarnick, 42. Sv. Janeza Krstnika 
št. 37 ABZ Cyril Rovanšek, 43. 
Sv. Ciril in Metod št. 18 SDZ 
James Verbič, 44. St. Clair Grove 
št. 98 W. C. Anna Tomšič, 45. Sv. 
Vida št. 25 KSKJ Anthony J. 
Fortuna, 46. Tabor št. 139 SNPJ 
John Fabjančič, 47. Vodnikov 
Venec št. 147 SNPJ Edwin M. 
Polšak, 48. Washington št. 32 
ZSZ John Lunka, 49. Zarja John 
Krebel.

Vsi lastniki delnic Slovenske
ga Narodnega Doma na St. Clair 
Ave., društvene zastopnice in 
zastopniki ste vljudno vabljeni, 
da prisostvujete letni konferen
ci S. N. Doma, ki se vrši v petek 
zvečer, 9. jan. 1959. Pričetek ob 
8. uri.

Za Slovenski Narodni Dom, 
Charles Vrtovsnik, preds.

Josie Zakrajšek, taj.
John Centa, blagajnik.

iz sTovTnije
Jugoslovani še vedno v 

puščavi
Pred dobrimi dvorni leti je po

slala Jugoslavija v Port Said 
okoli 800 svojih vojakov in čast
nikovi vso opremo, da se vklju
čijo v sestav oboroženih sil Zdru
ženih narodov, ki so prevzeli 
odgovornost za nadziranje egipt- 
sko izraelske meje. Glavnina 
je prispela v Port Said 29. no
vembra 1956. Zdaj je odred v 
taborišču pri El Arišu v Sinajski 
puščavi. Vojaštvo od časa do 
časa izmenjajo.
Djilasova knjiga prepoveda

na —
V Uradnem listu je bila objav

ljena uredba notranjega mini
strstva o prepovedi prinašanja 
v Jugoslavijo knjige “Land With
out Justice,” ki jo je napisal Mi
lovan Djilas. Prav tako je pre
povedano prinašati v državo in 
razširjati v njej vse časnike, re
vije in drug tisk, ki bi v celoti 
ali v izvlečkih ponatisnil bese
dilo te knjige. — To naj si za
pomnijo dobro zlasti oni, ki se 
pripravljajo na obisk domovine.

Razmestitev tovarniških 
obratov po različnih 

krajih ?
V Jaršah pri Domžalah so na 

mestu nekdanjega Majdičevega 
mlina zgradili med obema voj
nama tovarno platna “Indopla- 
ta.” Ta se je tekom let razvila

Savinšek - Novak: Grče
Na tujem so redke krstne 

predstave in zavoljo tega je bila 
predstava Lilije v nedeljo, 4. ja
nuarja, prijetna novost.

Pisatelj Savinšek Slavko, ki 
je odkrhnil za Mohorjevo knji
žnico povest Grče, je znal skrb
no opazovati kmeta-gorjanca, 
znal je podoživeti njegovo glo
boko trmo in mehkobo, ki se v 
tem kmetu skriva kljub navide
zni trdoti. Nič čudnega, da je 
zgodba zagrabila Zdravka Nova
ka in jo je skušal preliti v igro.

Reči je treba, da je dramati
zacija posrečena. V splošnem se 
zgodba na deskah lepo odvija in 
počasi raste do vrha, do Kleme
nove smrti. Morda je prvo de
janje preveč nabito z obiski pri 
župniku, toda prepričan sem, da 
je bil zlasti za začetek dramati- 
žator v stiski. Vsa ostala deja
nja so bila močna, želel bi si le, 
da bi se konec zadnjega dejanja 
močnejše završil. Napijanje se 
mi ne zdi dovolj močan konec za 
močno zgodbo. Morda bi se ko
nec veliko lepše zaključil, ko bi 
mlada vdova Liza položila naj- 
mlajšega Vršana v naročje sta
re grče — Vršana.

Toliko o sami igri.
župnika, trdina na zunaj in 

mehkega na znotraj, je odigral 
Božo Pust. Pust je odličen igra
lec, motilo pa me je pri tej vlo
gi, da je včasih za spoznanje pre
tiraval, kar je še bolj poudarila 
razmeroma slaba maska. Igra
lec je znal položiti v župnika vso 
njegovo gorjansko naravnost, ki 
ni znala gladiti, manj pa je zade
val župnikovo mehkobo.

v eno največjih podjetij svoje 
vrste v vsej državi. Poleg tkal
nice je zrasla še pred drugo sve
tovno vojno tudi velika moder
na predilnica. Že v tistih dneh 
je bilo v podjetju zaposlenih 
preko 1,000 delavcev in delavk. 
Delavke so bile v ogromni veči
ni.. Na delo so se vozile s kole
si v vsakem vremenu tudi iz dve 
in celo tri ure oddaljenih krajev 
kot na primer iz Krtine, Lukovi
ce, Pšate, Moist in drugod. V le
tih po drugi svetovni vojni so 
podjetje menda še povečali, de
lavci in delavke pa se vozijo tja 
iz vsega južnega dela nekdanje
ga kamniškega okraja. Sedaj so 
prišli na misel, če ne bi bilo 
morda pametno del obrata pre
staviti v Krašnjo v ičirnem 
Grabnu. Namesto da bi delavci 
hodili daleč v tovarno, naj pride 
rajše tovarna k njim! Pri tem 
poudarjajo, da je seveda treba 
premisliti, v koliko ne bi bila ta
ka selitev obratu v breme, oziro
ma bi tovarno spremenila v ne
rentabilno. Ne smeipo pozabiti, 
da je tovarna v Jaršah tik ob že
lezniški progi in ima svoj indu
strijski tir, Krašnja pa je od že
leznice oddaljena okoli 10 milj. 

--------o--------
Rak kosi

Francoski časniki šo nedavno 
poročali o tem, koliko časa živi 
povprečni Francoz in kakšne bo
lezni ga mučijo. Tako so ugoto
vili, da je za gripo umrlo v Fran
ciji ravno toliko ljudi, kolikor za 
tuberkulozo. Vendar sta naj
večji sovražnik zdravja prebi
valcev te dežele rak in srčne bo
lezni. Rak in bolezni srca pobe
rejo več kot tretjino Francozov. 
Razen tega naraste vsako leto 
število umrlih za rakom za 2000.

Vendarle je zaključek ankete 
o zdravju in življenju Franco
zov optimističen. Spričo na
predka znanosti živi povrpečen 
Francoz dvakrat dlje, kot nje
govi predniki pred sto leti. Zdaj 
namreč Francozi dožive pov
prečno 75 let, medlem ko je leta 
1850 znašalo to povprečje samo 
38 let.

Odličen je bil stari Vršan, ki 
ga je igral Jakomin. Mirno 
smem reči, da je bila v vseh le
tih, kar sem tega igralca videl na 
odru, njegova najboljša kreacija. 
Naraven, trd, trmast, zagrizen 
in vendar tako poln ljubezni do 
sina, da mi je zbudil prenekatere 
tipe, ki sem jih srečal na kme
tih. Mislim, da nihče, ki je bil 
na igri, ne bo zlepa pozabil Vr
šana.

Njegovega sina Klemena je 
postavil na oder Ivan Haupt
man. Naš stari znanec je. Igral 
je iskreno, res kmečko in v gle
dalcu je ostal bridek vtis, ko je 
videl, da mu ni bilo dano doseči 
srečo otroku in ženi.

Mano, Vršanovo hčer, je pred
stavila Mira Adamič zelo dobro. 
Kakor je bila njena notranja tr
dota v začetku proti bratu, tako 
se je postavila zanj, ko je spo
znala svojo krivico. Adamičeva 
ima lep in naraven nastop.

Lizo je odigrala Andreja Sta
nonik. Bajtarsko dekle, ki mi
sli samo na ljubezen in malo na 
grunt, kamor so bile usmerjene 
stare grče. Andrejo smo že ve
likokrat videli na odru in vedno 
igra z enako toplino. Tudi tokrat 
je.

France Kastigar, ki navadno 
igra zajetnega gruntarja ali do
brega krčmarja, je tokrat bil za 
bajtarja Belcjana. Ljubezen za 
isto žensko v mladih letih mu je 
nakopala sovraštvo gruntarja 
Vršana. Kastigarjeva igra je 
vedno preprosta in prav zavoljo 
tega naravna.

T^udi Jelko Pretnarjevo smo 
spet videli. Igrala je Belcjanko, 
dobro ženo, ki trpi s hčerko in 
Klemenom. Vendar ob vsej ve
liki ljubezni z možem vred po 
Klemenovi smrti poškilili na Vr- 
šanov grunt, če stari morda le 
ne bo prepisal na majhnega Kle- 
menčka.

Z župnikom sem začel, naj z 
njegovo kuharic«*) končam. Ur
ška Štepec je pokazala kuharico 
stare sorte, ki ne zna držati je
zika, ki lovi novice in jih nosi 
naprej. Pokazala je dobro igro.

Režiser tokrat je bil spet Mar
jan Jakopič šepetalka pa Julka 
Zalar. Pohvaliti je treba opre
mo odra. Mnogo je dodala k do
bri igri igralcev.

Krstna predstava je bila to in 
lahko rečem ,da je krst dobro 
prestala. Grče so pokazale, da 
so dobra igra in vredna, da pri
čne svojo pot po vseh slovenskih 
odrih v Ameriki. In ne samo 
todle. Prav bo, če odide igra 
tudi na Primorsko in Koroško. 
Nekaj novega je in bo blizu lju
dem.

Spodobi se, da se v imenu gle
dalcev zahvalim dramatizatorju 
Zdravku Novaku, velikemu lju
bitelju knjige. Ni mogel biti na 
prireditvi, ker leži v bolnici, mi
slim pa, da smo vsi tisti, ki smO 
ga kdaj koli poznali, odhajali £ 
prireditve z željo, da bi se kmalu 
pozdravil in se vrnil k družini 
in h knjigam.

Kakor sem že v petek zapisa^ 
To je drobtina od naše preteklo
sti. Bila je lepa drobtina, vred
na, da jo vidijo tudi drugi. Pol
na dvorana kljub slabemu vre
menu je pokazala, da še nismo 
na tleh, da se lahko še dolgo bo
rimo s smrtjo, ki nas hoče zviti' 
Treba je samo vztrajati, rinit' 
svojo pot, delati v velikem i11 
majhnem in uspehi ne bodo iz
ostali. Sklenjenih rok in s sto
kanjem ne bo nič narejenega.

Stopili smo v novo leto. Sko
raj še vsi dnevi so pred nami. že 
v naprej vemo, da bodo dobri i'1 
slabi. da nam bodo prinesli to io 
ono veselje in to in ono bridkost' 
Naj bi se vsa slovenska srenja 
todle združila v tem letu vsaj ^ 
tiistem, kar je vsem resnim lju
dem pri srcu: da bi vse, kar je 
slovenskega podprli z vso moč
jo in'tako zavrli umiranje slo
venskega življa v Ameriki.

Začeli smo z Grčami. Bodico 
v oklepanju do slovenske bese
de, kakor je bil Vršan do grunta- 

Karel Mauser-



SMERISK5 DOMOVINA,

Družba Družine

v Zedinjenih Državah 
Severne Amerike

Inkorp. v drž. nUnc 
14. maja lilo

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)
Ustanovljena 23. novembra 1914

Sedež: Joliet, 111.
Naše geslo: “Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse.” 

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE KOSAR, 235 Tioga St., Bensenville, 111.

1. podpredsednik. NICKOLAS PAVLAKOV1CH,
1513 Brinton Ave., N. Braddock, Pa. 

2. podpredsednica: ANN JER1SHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: JOSEPH KOCHEVAR, 231 Ruby St., cor. Hickory, Joliet, 111. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, Oak St., Rt. No. 1, Lockport. lil. 
Duhovni vodja:

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, 111.

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, 111.
ANNA FRANK, 2843 So. Pulaski Rd., Chicago 23, Illinois 
JOHN BARBIČ 1103 Vine St., Joliet, 111.

POROTNI ODBOR:
JOSEPH PAVLAKOVICH 39 Winchell St., Sharpsburg, Pa. 
ANTONIJA DENSA, 2008 W. 21st Place, Chicago 8, 111.
ANNA THOMAS, 4017 Greensburg Pike, Pittsburgh 21, Pa.

Predsednik Atletičnega odseka
ANTHONY TOMAZIN, 1902 W. Cermak Road, Chicago, 111. 

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave.,. Cleveland 3, Ohio

Do 1. januarja 1957 je DSD izplačala svojim članom in članicam 
in njih dedičem raznih posmrtnin, poškodnin, bolniških podpor ter 
drugih izplačil denarno vrednost do četrt milijona dolarjev.

Društvo za DSD se lahko ustanovi v vsakem mestu Zdr. držav z ne 
manj kot 5 člani(cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak katoličan 
moškega aii ženskega spola v starosti od 16 do 60 let. V mladinski od
delek pa od rojstva do 16. leta.

Zavaruje se za $250.00, $500.00 ali $1,000.00. Izdajajo se različni 
certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment. Vsak certifikat nosi denarno vrednost, katera se vsako 
leto viša.

Poleg smrtnine izplačuje DSD svojim članom(icam) tudi bolniško 
podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije in 
poškodnine.

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli.

DSD je nad 100% solventna, kar potrjujejo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški.
Rojakom in rojakinjam se DSD priporoča, da pristopijo v njeno 

sredo!
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali ust

meno na glavnega tajnika:
JOSEPH KOCHEVAR, 231 Ruby St., cor. Hickory, Joliet, I1L

From the Office of the Supreme Secretary
Sunday, January 11th, 1959 is 

the Feast of the Holy Family. 
Our Society is honored to have 
a name like the Holy Family 
Society of the USA. We must 
always strive to maintain this 
honor.

Our Society war formed in 
^914 to protect the home and 
promote the fraternal, social and 
Material interest of its members. 
I10 qualify for membership in 
°ur Society you must fulfill all 
the requirements of the Roman 
Oatholic Church.

How do we protect the home 
our members? We provide 

hife insurance and Hospitaliza
tion insurance to our members 
at the lowest possible premium.

You may now receive special 
Protection never before avail
able . . . protection against sick- 
ness and accidents from your 
0Uni Catholic Benefit Society.

Your Catholic Society knows 
best how to protect its fellow- 
catholics and their families 
aSainst budget wrecking hospi- 
lal bills, doctor bills and loss of 
legular income.

Because your Holy Family 
Society is NON-PROFIT, you 
Set the broadest possible pro
motion and most generous cash 
Payments at the lowest possible 
c°st. More peace-of-mind, too..

Please remember . . . only 
Blinois Catholics are eligible for 
ihe many special benefits of- 
B“red exclusively by the Holy 
Pamily Society of the USA.

The Holy Family Society of 
the USA stands ready to protect 
y°u when you need it most. The 
Society wiii pay the expenses 
actually incurred during the 
lirst 60 days of Hospital confine- 
^lent along with Surgical bene- 
Hts.

Por example: If you are in the

r 4. Medicines — NO LIMIT 
5. Laboratory Fees — NO 

LIMIT.
ALSO Maternity care, Special 

lurse for accidents, ambulance 
expense, iron lung, oxygen tent, 
lypodermics, X-Rays and ane
sthesia.

ALSO Surgical benefits from 
J5.00 to $200.00 for each mem
ber of the family.

The age limit for this plan is 
3 months to 75 years inclusive.

This is just one of our many 
plans which we have to offer. 
If you would like further infor
mation, please'do not hesitate to 
iet us know.

Fraternally yours,
Joseph J. Kochevar, 

Supreme Secretary.
------- o--------

Priznanje v zmedi
Armando Bertieri iz Genove 

je dolgo trkal na vrata v stano
vanje svojega brata, 54-letnega 
mornarja Ettora. Hotel ga je 
obiskati, da bi izvedel, kako se 
počuti, ker je že dlje časa bole
hal zaradi slabega srca.

Ker mu ni nihče odprl, je Ar
mando stopil na policijo. Prišli 
so in s silo odprli vrata. Na pol 
oblečen je ležal na ppstelji Etto- 
re. Vse je kazalo na zločin.

2e dan poprej je izginil'brez 
sledu 19-letni podnajemnik Sa
lerno. Policija ga je našla, fant 
je takoj priznal, da je ubil last
nika stanovanja. Po ločitvi od 
svoje žene je bil Ettore slabe vo
lje, s podnajemnikom sta se spo
rekla in ta ga je zadavil. Tako 
je povedal Salerno na prvem za
slišanju.

Na zavodu za sodno medicino 
the pa so ugotovili, da ni niti sledu 

o kakem davljenju. Na ponov
nem zaslišanju je fant popvedal, 
da je staremu mornarju postalo 

Salerno ga je hotel dvi-- —J.O. J ^ u-L mv- SlabO. ------- j \, LA V1"

•ospitaj fro a period of 60 days gniti, da bi mu podložil blazine
1 tisti trenutek pa je na srcu bolni
mornar že izdihnil. Fant je po-

01 less the Society will pay: 
h $10.00 a day for room 

Operating room — NO LI
MIT

tem pobegnil od strahu. Ko ga 
je prijela policija, je v prvi zme- 

T Surgical Dressings — NO di pritrdilno odgovoril na vsa 
LlMlT vprašanja, ki so mu jih zastavili.

Naše gore list
SODOBNA POVEST

“Sam ne vem. Zato me tako 
skrbi. Prodal ga nikoli ne bom. 
Zdelo bi se mi, kakor da proda
jam lastno meso in kri.”

“Nimate nobenega prijatelja, 
ki bi ga prevzel, dokler se sami 
ne vrnete?”

“Saj se morda nikoli niti vr-

Aii grize? Bi ljudi napadal? Bi 
plalšil otroke?”

“Nikogar ne bo napadel, ra-

suknila glavo,” se je zasmej'ala 
Lorna.

“Naj ste ga že imeli ali ne, ne 
verjamem, da bi bili zbežali. Ne 
bi pohajkovali čisto sami na ta
kemle kraju, če bi bili plaha 
ženska.”

“Plaha menda res nisem. Ne 
prišlo bi mi na misel, da naj se 
prestrašim. Nikoli še nisem i-a --- x ^

zen če mu naročite. Tega sem .mela prilike za kaj takega, 
ga odvadil in ga precej ukrotil, I “Lahko se štejete srečno, go- 
odkar je minila vojna. Vkljub sPa>” Je mirno dejal možak. “Da 
svoji velikosti je mnogo krot- bi le mogli tudi mi drugi tako 
kejši, kakor pa si morete misli- govoriti!” 

nil ne bom, gospa. Kadar si pri ti. Samo razložiti mu morate, Nekaj časa sta moilčala, pes 
mornarici in podvržen pove- kaj od njega hočete, pa bo na- P3 iu jo gledal svetlo in zveda-
Ijem, nikoli ne moreš vedeti, redil, če vas je razumel. Ni za- 
kam te bodo poslali. Že dtoslej hrbten, kakor so nekateri psi.

vo. Jasno si mu videl, da je ne
strpen in bi rad že kam šel, ve-^ V-J ^ K'-.*..!, OV_/ IICZVCl L c A X JJoI, ~ V C

sem se mnogo selil. To mesto Hoče vam ustreči, in je ves ne- del Pa Je tudi, da mora svojo vo-
ni moje rodno mesto. Doma sem 
na zapadu.”

“O!”

“Iz Vajominga prihajam.”
“In to je precej vstran od No

ve Anglije.”
“Tako je. Zato pa tudi ni ver

jetno, da bi še kdaj prišel v te 
kraje.”

“Zakaj pa ga ne daste komu, 
ki ima pse rad in bo z njim 'lepo 
ravnal?”

“Saj prav to bi rad naredil, 
mis, a ga nihče noče.

Ijo ukloniti gospodarjevi 
“Slišite,” je rekla Lorna na

to zamišljeno, “ali bi mogli pri
peljati Ajaksa v vas in ga po
kazati nekaterim mojim prijate
ljem, ki psa iščejo? Nič ne mo
rem obljubiti, da bodo Ajaksa 
vzeli, mogoče pa gai bodo, in če

srečen, če vam ni. Če se zmoti, 
se samo zato, ker mu niste 
stvari dosti pojasnili.”

“Ali ste mnenja, da bi ubogal 
tudi žensko — recimo mene?”

“Ko bi spoznal, da je njegova 
gospodinja, bi jo. Seveda je bil
doslej vajen samo moških, člo- , — —
vek, ki ga je izvežbal za vojno, §a bodo, bo lahko vesel, kajti 
ko je bil še kužek je bil moški. J dobri ljudje so. Trije moški. Jaz 
Z ženskami je še malo prišel sem 2 njimi v družbi in vam lah- 
skupaj. Saj sami vidite, da ni ,^0 mirno zastavim besedo, da 
pestovanček. Ne bi vedel, kako jbodo zanj lepo skrbeli. Seveda bi

—, - o------c ^^v.. naj si razlaga, če bi ga razvajali. 'se H™ utegnil zdeti prevelik in
“Kaj poveste! Gotovo je tod Srečen je že, če sliši prijazno Prodivji. Če se vam zdi vredno 

vse polno ljudi, ki bi bili ponos-; besedo in z njim dostojno rav- PrBi, bi se pa morda le pogo
ni, da so lastniki take lepe ži- nate. Ste že kdaj imeli psa?” dili.” ,
vah.” | “Imela sem pse ovčarje in ir- “Poskusil bom, mis, in še prav

“Tako bi se vam zdelo, kajne-Jske seterje, pa noben ni bil tak- !rad- z veseljem bom poskusil

Štirje otroci istih staršev niso vedeli 
eden za drugega

da — posebno še, ker bi psa do- j le velikan. Saj je skoraj tolik- 
bil zastonj. A takih ljudi ni. Po- šem ko poni.”
nudil sem ga že celi vrsti ljudi 
tod naokoli, pa me je še vsak 
zavrnil.”

“Zakaj?”

“Velikost ne pomeni mnogo. 
Razumeti morate samo njegovo 
naravo. Če ste imeli ovčarje in 
seterje, ste se o psih že nekaj

“Izgovarjajo se, da je preve- naučili. Živali imate radi, to 
lik pojedel da bi toliko, da vidim. Vidi pa tudi Ajaks. Ta-
bi jih preveč stalo.

“A tako. Morda pa res mora
jo to upoštevati, so že časi taki.” 

“Kajpada. Precej skrbno mo

ke reči takoj razume — ne mo
rete ga goljufati. Takoj tudi 
spozna, ali se ga kdo boji, to pa 
je slabo, ker ne smete mu pusti

ramo šteti vinarje dandanes, ti, da bi se počutil važnega. 
Sam sem si že rad pritrgovaJ, i Kdorkoli ,ga imai, mu mora biti 
da sem mogel Ajaksa nakrmiti, gospodar. Drugače ga ne bo mo-
ne moreš pa kaj takega pričako
vati od tujcev.”

Ko je gospodgp Momqnil njego
vo ime, je pes ošpičil ušesa, ga 
pogledal in pomahal z repom. 

“Povejte mi o njem še kaj.

gel krotiti. Vi niti glave niste 
zasuknili, ko se je zapodil pro
ti vam. Videl je, da ste odločni, 
zato je dobil pred vami spošto
vanje.” ^

“Nisem ime^a časa, da bi za-

vsako možnost, ki se mi ponudi 
— posebno pa še tako, kjer ste 
vi zraven. Zdaj imam dopust, 
zato lahko pridem kamorkoli in 
kadarkoli.” i

“Recimo danes popoldne ob 
treh. Bi mogli priti? Napraviti 
moramo hitro, kajti Mr. Flečer 
je najvažnejša oseba naše druž
be in ga moramo vprašati za 
svet; ob koncu tedna ga ne bo 
več tu, brez njega pa ne more
mo ničesar skleniti. Psa bo ku
pil on.”

(Dalje prihodnjič.)

— Prva avtomobilska smrtna 
prometna nesreča se je zgodila 
1. 1889 v New Yorku, ko je neki 
avto povozil nekega pešča.

Tri sestre ni en brait, ki so — 
je vsak izmed njih drugačne na
rodnosti in bivajo v različni dr
žavi, so se v začečku oktobra pr
vič sestali na otoku Capri pri 
Neaplju v Južni Italiji. Eden 
za drugega so izvedeli šele iz te
stamenta staršev, ki sta se pred 
nekaj tedni smrtno ponesrečila 
z avtomobilom v Avstraliji.

Oče je bil Robert Wuthenau, 
po poklicu krotilec levov v cirku
su, mati Konstanca, se je pred 
več desetletji kot mlada deklica 
na Capriju zagledala v stasitega 
artista, zapustila rodni krov in 
odšla z možem svojega srca po 
širnem svetu. Postala je tudi 
ona cirkuška artidtka in nastopa
la na trapecu. Iz njune ljubezni 
so se v naslednjih letih rodile tri 
deklice in en deček. Toda rodi
telja se zanje nista utegnila bri
gati cirkus je šel iz kraja v kraj, 
nemiren kot cigan. Novorojnčka 
sta zaupala v varstvo kakemu 
primernemu zavodu v mestu, 
kjer se je pač rodil. In vsak me
sec sta redno plačevala osknbo- 
valnino.

Ko so otroci dosegli 8. leito sta
rosti in so bili torej preveliki za 
otroški zavod, so mogli obisko
vati najboljše šole v dotičnem 
kraju in starši so poskrbeli, da 
ni nobenemu ničesar manjkalo. 
Denar je prihajal redno, le pisma 

j so bila zelo redka in kratka. Ta- 
, ko nobeden izmed otrok ni niče
sar vedel o svojih starših, kje so 
in kaj delajo, še manj pa, da ima 
raztresene sestre po različnih dr
žavah in kontinentih. Doraščali 
so in vsak si je lahko izbral živ- 
Ijnjsko pbt, ki mu je najbolj pri
jala.

Najstarejša Maria Antonietta, 
ki ima danes 26 let, se je rodila 
v Limi, glavnem mestu južno
ameriške republike Peru. Tam 
sedaj izvršuje poklic maneken
ke. Zaposlena je v neki veliki 
modni hiši in predvaja damam 
boljše družbe najnovejše modele 
oblek. Edini moški v tej bratov
ščini je drugorojeni Frančišek, 
star 24 let, ki se je rodil v Mex
ico City in tam obiskuje sedaj 
univerzo. Fernanda, stara 22 
let, je prišla na svet v Buenos 
Airesu v Argentini in je sedaj 
tam radijska napovedovalka. 
Najmlajša, 20-letna Marija pa se 
je rodila v Kolnu v Nemčiji, kjer 
sedaj študira filozofijo na ta- 
mošnji univerzi.

To njihovo mirno, a samotno 
življenje je nenadoma prekinilo 
priporočeno pismo notarja iz 
Sidneya v Avstraliji, ki je Ma
riji Antonietti v Limi (Peru), 
Frančišku v Mexico City (Me
hika), Fernandi v Buenos Aire
su (Argentina) in Mariji v Kol
nu (Nemčija) sporočalo, da ni
majo več s/taršev, obenem pa, da 
imajo brata oz. sestre. In še ne
kaj, roditelja sta jim zapustila 
lepo dediščino. V 30 letih nje-

SVINČNIKI V SPREVODU — Študentje umetniško-risc.rske šole v Oslo na Norve
škem so se napotili po mestu v sprevodu v ob lekah, kot jih kaže slika. Javnost so hoteli s 
tem opozoriti, naj pokupi njihova dela, da si bodo lahko nabavili nove risarske potrebščine.

.. ........ ....... . ' ........................... ....................... ......... '■■■■:.................................... <•-

SAMA STOJIŠČA — Vlak na Formozi pelje delavce pospravljat bogat pridelek slad
kornega trsta na,polja pri Nan-Chu. V vozo vih ni nobenih sedežev, so samo stojišča, kot 
je razvidno s slike. Formoza je poleg Kube največ jv izvoznik sladkorja.

Kateri Slovenec ne bi rad znova 
popotoval v svet najlepših narod

nih pripovedk, bajk, legend in 
pravljic iz mladosti v stari 

domovini ?
Na tako popotovanje pa Vas po

vede iz meseca v mesec ilustrirani 
slovenski mesečnik

‘‘POVEST’’
Naslov za naročilo:

P. O. Box 730.
Brandon, Manitoba, Canada

nega potepuškgea življenja pod 
cirkuškim šatorom ju je usoda 
privedla daleč okoli po svetu. 
Živela sta varčno in tako sta za
pustila več lepo donečih vsot v 
različnih bankah, vilo na Capri
ju, ki jo je mabi Constanca pode
dovala od svojih staršev, ki jih 
je v mladosti zapustila.

Tri sestre in brat so stopili v 
pismene stike ter se domenili za 
sestanek. Izbrali so si Capri, v 
hiši, kjer se je rodila, njihova 
mati. Njihovo življenje je ob 
spoznanju, da niso sami na sve
tu, postalo prijetnejše, kljub ža
losti za sKarši. Sklenili so, da 
se bodo vsako leto enkrat sesta
li in preživeli skupaj nekaj dni. 

--------o--------
IVsš! zastopniki izven 

Clevelanda
Lou» Balant,

1808 East 32nd St,
Lorain, Ohio

Jo*. L. Bahorich,
5314 Duncan St,
Pittsburgh 1, Pa.

Mr*. Antonia Denaa,
2008 W. 21st Place 
Chicago 8, 111.

John Jerich,
6519 W. 34th St,
Berwyn, 111.

Ludvik Jelenc,
2023 W. Coulter St 
Chicago 8, 111.

Frank Kokalj,
Box 322,
Universal, Pa.

Joseph Leksan,
196 W. 22hd St, N. 
Barberton, Ohio 

Ludvik Perusek, k
Baraga Point 
Willard, Wis.

Joseph J. Peshel,
439 Camp St, E.,
Ely, Minn. •• '

Mr*. F. R. St a ut,
830 So. 5th St.,
Milwaukee, Wis.

VUI OGLASI
Soba se odda

Soba se odda z dvema poste- 
Ijema za 1 ali 2 moška, kuhinja 
v kleti. Na 814 Babbitt Rd., Eu
clid, RE 1-5962. (6)

PLINSKI FURNEZI 
1959 vzorci — Moncrief S.H. 
100 — 100,000 B.T.U. Forced 
Air. Popolno instalirano $395. 
Gorkota isti dan. 24-uma po
strežba na vseh izdelavah. 

SOLAR HEATING 
IV 6-0170 (6)

Hiša naprodaj
Dobro zgrajena zidana 5-so- 

bna hiša naprodaj. Dve spalnici 
zgoraj, dvojna garaža. Arrow
head Ave., blizu E. 185. Lastnik 
KE 1-5514. (6)

VAS MUCI REVMATIZEM ? 
Mi Imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. Vprašajte i
nas.

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd.
KB 1-0034

Naročila sprejemamo in izvršuj* 
mo po pošti tudi za Cleveland.
mzzzzxXAXXZIXTAXXXZIXZXX?
Re-JSuAuto Body Cr\
Popravimo v*s »vto in prebarvamo 

da bo kot nov.
Popravljamo body in fenderje. 

Welding
JOHN J. POZNIK in SIN 

GLenville 1-3830 
982 East I52nd Street

Srečno novo leto
Vsem, ki so lani romali k raz

nim cerkvam in vsem prijate- 
iljem želim srečno in zdravo in 
novo leto 1959. Tudi tistim, ki 
sem jim bila sponzor želim .sre
čno leto 1959.

Mary Novak, 3514 E. 82 St.
Kupimo hišo

Radi bi kupili hišo z dohodki 
za 3-4 družine v St. Clairski ali 
Euclidski okolici. Kličite WH 
2-9245. (7)

Gostilna naprodaj
Na Rt. 20 v North Perry, O., 

je zaradi bolezni naprodaj, go
stilna z licencami Dl, D2, D3 in 
D3A, stanovanje. V zameno vza
mejo hišo ali prevzeme vknji
žbo. Kličite Alpine 9-3574. (6)

Trgovina naprodaj
Grocerija, meso, C-2 licenca, 

okrog $2000 dohodka na teden, 
na vzhodni strani mesta, dvojna 
trgovina, nizka najemnina. Ce
njeno za hitro prodajo. Prodaja 
lastnik. Se mora videti, da se 
lahko ceni. (11)
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CVETJE V JESENI

Tudi otrok je ho- hoče na vsak način na poleno
tel imeti, ker je zakon zato vpe
ljan, da se dobe otroci, kar je 
vam, častite gospe, itak komaj 
znano.

Karlovški Anžon je bil tisti 
večer gospodarju prinesel naro
čeno nožičko, po katero je bil 
“bruhnil” na Tolminsko, Lizi pa 
ruto rumenih hrulček, po katere 
je bil ‘“bruhnil” na Cerkljansko. 
Že nekaj let sem je prinašal 
Presečnikovi dekli te hruške in 
upal je, da ji polagoma ž njimi 
omehča srce, da postane njego
va žena. Liza je leto za letom 
' iruške pohrustavala, kozavega 
svojega Danijela pa vendar ni 
hotela pustiti. Vzlic temu je go
jil Danijel grdo jezo na Anžona 
in tudi ta večer je prišel prejko- 
ne samo zategadelj domov, ker 
je slišal, da je oni v hiši. Ni se 
mu videlo previdno, puščati Li
zo samo s snubačem, ki je imel 
njivo, hočo, “hlev in kravšeta.” 

Ko se je Liza zopet vrnila v 
hišo, je hlapče znova zakričal: 

“Le čakaj, ko boš moja, potlej 
boš videla, kdo bo tepel v hiši, 
stara reta ti!”

Oglasil se je Anžon počasi in 
važno:

“Z žensko se lehko tudi dru
gače govori, jaz bi dejal.”

To je Danijela močno razpa- 
lilo:

“Kaj se boš ti zame menil! Jaz 
bi dejal,” — tu je oponalšal kar
lovškega govorico — “da človek 
lehko kaj iztakne!”

Ker je bilo še nekaj v skledi, 
je karlovški parkrat zajel, na
kar je počasi položil žlico na mi
zo. Nato je brez jeze in z naj- 
večjo mirnostjo odgovoril:

“Če te Liza zato jemlje, da jo 
vsak dan otepaš s polenom, me 
malo briga. Če te res vzame, 
bom vsaj vedel, da ni tako pa
metna, kakor sem mislil. Če se

CHICAGO. ILL

HELP WANTED

REGISTERED RECORD 
LIBRARIAN

8S bed hosp'.tal, pleasant surround
ings, free meals... Blue Cross, life 
insurance. Hospital experience nec
essary.. Salary open.

CENTRAL COMMUNITY 
HOSPITAL
5701 S. Wood 

KEpublic 7-4600
_______________________ (6)

MEDICAL STENOGRAPHER
40 hours. 5 day week. Salary open. 
88 bed hospital. Pleasant surround
ings, free meals. Knowledge of med
ical terminology required English 
speaking. Cohtact Dr. Both cr Mrs. 
Jones.

CENTRAL COMMUNITY 
HOSPITAL
570-1 S. Wood 

REpublic 7-4600

BUSINESS OPPORTUNITY

BAR AND PACKAGE STORE — 
5700 North. Very Desirable. Good 
steady income. EDgewater 4T&652.

(8)

RESTAURANT — Grill - Pizza - Ta
sty Freez. Excellent location. — 
Across Harrison High School. — 
2324 So. California. Phone 
Virginia 7-8526. (6)

možiti, je to njen prav! Tako 
je!”

“Molči!” se je penil Danijel, 
“molči, ti prokleti gorjanec, če 
ne —!”

In zopet je mirno odgovoril 
Anžon:

“Kaj: če ne? Poglej vendar” 
— tu je dvignil svojo desnico, 
veliko ko čoln — “kaj bodo go
vorile množice, če prideš pod ta
ko roko. Pogineš ko glista pod 
podplatom! Obdrži torej svoj 
“če ne” zase. To je pametna be
seda!”

Anžon je medtem zlekel gro- 
hot svojega telesa izza mize ter 
se je postavil sredi hiše.

Hlapče se ni dalo potolažiti: 
“Jaz naj bi tebi molčal?! Prid 

sem, pa kmalu zveš, koliko ve
lja moj “če ne.” Vsakega naj bi 
se že bal!”

Anžon je pristopil:
“No, no, kaj pa bo, no?”
V hipu je tičal Danijel v 

njem.
“Poglej ga,” je govoril kar

lovški počas, “v me je bruhnil! 
Ti žival, ti!”.Z obširno svojo ro

ko ga je brez težave dvignil in 
vzdignil proti stropu, nakar ga 
je spustil, da je Danijel z vso te
žo svojega pijanega telesa tlesk
nil po hišnem tlaku> Oni pa se 
jje zasmejal: “Zdaj vem, koliko 
velja tvpj “če ne!”

Danijel je sicer težko padel, a 
zgodilo se mu ni nič. Tako je 
zopet stal na nogah in bliskoma 
je imel v rokah dobro nabruše- 

!no tolminsko nožičko.
Ženske so od strahu zavpile, 

in Boštjan je zakričal izza mize: 
“Z nožem ne!”

Samo Anžon se ni razburil. 
Boštjanu je izpregovoril: “Malo 
počakaj!” Nato se je obrnil pro
ti Danijelu:

I “Torej z nožičko, z nožičko 
me češ, s tisto, ki sem ti jo jest 
s Tolminskega prinesel. Poglej 
po! Ali misliš, da za take reči 
bruham na Tolminsko? Poglej 
no!”

I Daši so biii Anžonovi udi ka
kor hlodi, ki se dajo le težko in 
neokorno gibati, je vendar s ču
dovito hitrostjo s svojo levico u- 
jel Danijela za roko ter ga z 
desnico parkrat lopnil po nji, 
rekoč:

I “Boš izpustil nožičko, ti hud- 
nikovec, ti!”

Ker Danijel ni takoj izpustil, 
ga je s svojo roko samo parkrat 
kresnil po prstih, da jih je takoj 

, kri podplula in da je nožička za
rožljala po deskah. Nato ga je 
obrnil in mu z nogo pomagal, da 
je odletel na klop pod sklednik; 
tam je pričel hišni hlapec škri
pati in — jokati, kakor je to na
vada starega pijanca.

AVE
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Anžon je pobral nožičko ter ocvrt bob in — če se ne motim 
jo položil pred Boštjana na mi- ^— še celo par klobas. Vse to so 
zo: “Ne dajaj takega otroku!” mi dali pri slovesu, in velika bi 

Obrne se k Lizi: bila zamera, če bi še hotel tak
“Čakaj, Liza, kaj sem že hotel dar zavrniti. “Ruto o priliki na- 

reči? Vidiš, nič se ti ne lažem, zaj prinesi,” je izpregovorila 
'pšenica je bila letos dobra in Presečnica, ko je izročila culo 
čedno se je mlatila. Proti krotn- svoji hčeri, 
pirju tudi ni kaj reči in fižol je | Pred hlevom sta stala Danijel 
bil poln, kakor bi norel. Vse to in Liza, a ne skupaj, vsak na e- 
je res in fruge je bilo pri hiši, nem koncu poslopja. Milo sta 

j da bi lehko vojska živela od nje. gledala za nama, posebno Dani- 
Zdaj pa poslušaj! V nedeljo bom jel je bil potrt in žalosten. “Oh- 
pri deseti maši v Poljanah. Ne- ta,” je zastokal, “lepo je bilo, ko 
kaj prej bom bruhnil od doma, si bil tukaj. Kmalu kaj pridi!” 
da se pogovorim z gospodom Liza je molčala in se grdo drža- 
Jernejem. Če ti je všeč, pa pri- la, ker je bila še vedno jezna na 
di še ti. Morda, bova že pri de- hlapčeta.
seti maši prvič oklicana. Mno-1 Hodil sem od Jelovega brda 
žice bodo malo govorile, pa bo proti Malenškem vrhu ter ka
še zmerom bolje, ko da bi se s kor vselej, kadar sem stopal po 
polenom sklepala svatovščina.« tej poti, jemal vase lepoto po- 
Če nočetš1, p apusti! A povem ti, krajine. Meta je, noseč mojo 
da hrušek potem tudi ne bom ruto/ korakala tik mene, kakor 
več nosil. No, pa lehko noč!” kupček obupa. Kar pogledati se 

S temi besedami je odšel. ni upala vame, ker bi jo drugače 
Pod sklednikom je Danijel zalile solze. To se ji je videlo, 

med jokom in škripanjem za- j prjšedši na kraj, kjer je v 
spal. Ker se Liza zanj nf zmeni- aloboki dolini tičala koča kar- 
la, ga je morala mati spraviti v lovskega Anžona, opazim tega 
slamo. pri delu v bregu. Z rovnico je

Drugo jutro se je živelo pri kopal ledino, da so se mu nabi- 
hiši, kakor da bi se ne bilo nič rale debele kaplje po obširnem 
zgodilo. Po stari navadi se je obrazu.
delalo, in Danijel je opravljal “Hej, zdaj pa greš,” je kričal, 
svoje posle, kakor da bi nikdar ‘-pa spet prideš! Novo njivo 
ne bil ušel. Jaz pa sem moral kopljem.” Bila sva, že precej da- 
odlriniti! adi tega nam je ma- <ie£ njega, ko je še zavpil: 
ti Barba napravila boljše kosi- “Meta, le povej Lizi, da kop- 
lo in tudi nekaj nacvrla je bi- ijem noVo njivo!” 
la. Še celo belo kavo smo imen , p0(j Malenškim vrhom sva ob- 
na mizi, kar je bilo takrat nekaj stala na mestu, ki mu pravijo 
izrednega. i “Na Poklonu.” To je tratina

Za slovo smo si segli v roke z sredi gozda, odkoder se vidijo 
očetom in materjo. Pri prihodu štiri cerkve. Za, tabo Mati božja 

j nič roke, pri odhodu pa roko — na Gori, pred tabo Sv. Martin 
Itaka je bila tiste dni etiketa v v Poljanah, na eni strani Čabra- 
; pogorju in po nji si se moral če, na drugi Gabrška gora. Kak- 
] ravnati, če nisi hotel dobiti oči- šni svetniki so tam, .tega, vam 
tanja, da se ne znaš spodobno danes ne morem več povedati, 
vesti. |V prejšnjih, bolj pobožnih časih

| “Pa še kaj pridi!” so se glasi- so ljudje na tem mestu obstajali 
I le poslovilne besede. Meta me je in se proti vsaki cerkvi pokla- 
: spremljala, kar sem pričakoval, njali. Ta navada je morala biti 
| Nosila mi je veliko ruto. v ka- med ljudstvom zelo vkoreninje- 
tero so bili zaviti orehi, češplje, pa, ker je v našem pogorju ta

kih “Poklonov” vse polno.
Tam sva sedla, prejkone v na

menu, da bi zavlekla trenotek 
ločitve. Bilo mi je tako pri sr
cu, kakor nekdaj, ko sem se ob 
koncu počitnic poslavljal od do
ma in od matere, katera me je 
vselej spremljala nekaj pota. 
Ko je z vsakim korakom izginil 
kos domače zemlje, sedaj sleme 
rojstne hiše, sedaj stolpič na 
holmu, sedaj teman gozd na 
Samsonu, sedaj kaj drugega, se 
mi je odtrgal kos od srca. Ta
krat sem gledal v neštete gube 
nabrani obraz one, ki je sedaj 
že dolgo časa pod zemljo in ka
tera na svetu ni imela drugega 
ko skrbi in delo, danes pa v ob
raz deklici, ki je pričela vživa- 
ti grenke sadove, katere rodi

vsaka ljubezen na zemlji.
Opazil sem, ko je snela ruto z 

glave in jo položila na travo, da 
je nosila v laseh rumeni glav
nik, ki se navadno nosi le ob ne- 

Jdeljah in praznikih. Včasih je 
prav globoko zasopla in obrnila 

'obraz proti meni, kakor da mi 
hotela nekaj povedati. Pa ni i- 
mela poguma, da bi izpregovori
la. Končno je posegla v ruto ter 
izvlekla iz nje majhen, bledoru- 
men “bob,” ki je v pogorju tako 
gostega testa, da bi bil bolj za 
strelivo, nego za živilo, 

j “Gotovo si že lačen,” je izpre
govorila proseče, “na, jej!” Ne
kaj sem se obotavljal, nakar je 
znova zaprosila: “Pa le jej!” 

(Dalje prihodnjič.)
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Za
vaš

pomembni
dan!

Drage neveste!

Ena pomebnih predpriprav za najlepši dogodek 
življenja, je izbira poročnih vabil.

Oglasite se pri nas in oglejte si najnovejše, 
pravkar dospele vzorce vabi', naznanil, papirnatih 
prtičkov, kozarčnih podstavkov, vžigalic, na ka
terih je natiskano Vaše in njegovo ime.

Ogled je popolnoma neobvezen!

AMERIŠKA DOMOVINA %
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio ^

HE 1-0628
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813 East 185th Street 
25000 Euclid Avenue 
6235 St. Clair Avenue

OČE IN SIN — Allyn M. Thames na cesti v Memphis, 
Tenn., s svojim edinim sinom Allynoim ml. Sinko je bil zelo 
bolehen, nagnjen k večnemu prehladu. Zdravnik mu je zato 
svetoval, naj hodi bos. Fantič se navodila drži ves teden, le 
v nedeljo obuje čevlje. Thames in njegov sin živita v 
Montgomery, Ala.
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Še en poseben 
nakup!

Ugodni odplačevalni 
obroki po dogovoru 

Nič
NAPLAČILA

EAGLE ZNAMKE SO 
DODATNI 

PRIHRANKI

OZKE 
“Lady Margaret”

ŽIMNICE IN VZMETNICE
priznane kakovosti

• Modna “Belgium” prevleka
• Kvalitetne Nachman vmesne 

vzmeti
• Čvrste za spalno ugodje

• Šivane z nylon sukancem

• Nobenih povešenih robov
• Nepopisna vrednost!

OBOJE ZA

Omogočeno nam je bilo napraviti še en ogromen nakup teh slovitih 
žimnic in vzmetnic. Zato lahko to senzacionalno ponudbo ponovimo. 
Do naše prvotne razprodaje se te garniture nikdar niso prodajale po 
tako nizki ceni. Poslužite se te edinstvene ponudbe in varčujte.

Sprejemamo pismena in telefonska naročila — Kličite CHerry 1-3000 
The May Co.’s Basement Posteljninski oddelek—v mestu in na Heightsu

: OR. GLAS CLEVELANDSKIH SLOVENCEV nr nniT/\ t rr<n rv V n A : v soboto 10. januarja 1859
št.osoz r .hSNU VhSrMLi) ; j V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU
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• 6417 St. Clair Ave. !
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IGRA EDDY HABAT ORKESTER
Vstopnina $1.00


